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ABSTRAK 
 

Gabriella Novenna Varra Manuputty (17010050) 
 

REPRESENTASI BUDAYA LOKAL MELALUI KOMUNIKASI 
NONVERBAL PADA VIDEO 李子柒LI ZIQI DI YOUTUBE TAHUN 2019- 
2021 
(xiv + 94 halaman: 21 gambar; 16 tabel) 
Kata kunci : Komunikasi Nonverbal, Representasi Budaya, Komunikasi 
Antarbudaya, 

 
Komunikasi nonverbal sebagai simbol penguat makna atas pesan yang 
disampaikan. Penggunaan simbol juga terdapat pada komunikasi antarbudaya 
yang dapat merepresentasikan budaya. Penelitian ini menggunakan metode 
analisis deskriptif yakni penjabaran analisis kajian teori komunikasi nonverbal 
Larry A. Samovar dan Richard E. Porter. Penelitian ini bertujuan untuk 
menginterpretasi representasi budaya lokal pada beberapa cuplikan scene yang 
diambil dari video 李子柒Li Ziqi meliputi penampilan fisik; konsep waktu; diam; 
haptik; parabahasa; proksemik; posisi tubuh dan posisi kaki; busana; postur tubuh 
dan penataan ruang; dan yang terakhir okulesik. Simpulan hasil penelitian ini 
adalah komunikasi nonverbal pada video 李 子 柒 Li Ziqi dapat 
mengkomunikasikan pesan berupa representasi budaya lokal Cina kepada 
penonton di seluruh dunia dengan latar belakang budaya berbeda. Video 李子柒Li 
Ziqi yang fenomenal menggambarkan pentingnya komunikasi nonverbal dalam 
pembacaan komunikasi antarbudaya yang beragam. 

 
Referensi : 21 (1995-2019) 
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ABSTRACT 
 

Gabriella Novenna Varra Manuputty (17010050) 
 

REPRESENTATION OF LOCAL CULTURE THROUGH NONVERBAL 
COMMUNICATION ON LI ZIQI VIDEOS ON YOUTUBE PERIOD OF 
TIME 2019-2021 
(xiv + 94 pages: 21 pictures; 16 tables) 
Keywords : Nonverbal communication, Representation of culture, Intercultural 
communication. 

 
Nonverbal communication is a symbol of strengthening the meaning of the 
message conveyed. The symbols usage found in intercultural communication can 
represent culture. This study researched using the descriptive analysis method 
that explains the study analysis of nonverbal communication theory by Larry A. 
Samovar and Richard E. Porter to interpret local cultural representations on 
several scenes taken from 李子柒Li Ziqi's video as physical appearance;  the 
concept of time; silence; haptic; paralanguage; proxemics; body position and foot 
position; costume; posture and spatial arrangement; and the last one is 
expression. The conclusion of the research using this theory is that nonverbal 
communication in 李子柒Li Ziqi's video can communicate messages in the form of 
representations of local Chinese culture to audiences around the world with 
different cultural backgrounds. 李子柒Li Ziqi's phenomenal video illustrates the 
importance of nonverbal communication in reading diverse intercultural 
communication. 
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